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RADETS FORORDNING (EG) nr 1732000
av den 24 januari 2000

om avslutande av antidumpningsférfarandena betriffande import av vissa storre elektrolytkon-
densatorer med aluminium med ursprung i Japan, Republiken Korea och Taiwan

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORD-
NING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 384/96 av den 22
december 1995 om skydd mot dumpad import frin linder
som inte dr medlemmar i Europeiska gemenskapen ('), sarskilt
artikel 9.5 i denna,

med beaktande av det forslag som ldmnats av kommissionen
efter samrdd med rddgivande kommittén, och

av foljande skal:
A. FORFARANDE

1. Gillande atgirder

1. Genom radets férordning (EEG) nr 3482/92 (3 infordes
slutgiltiga antidumpningsdtgirder betriffande import av
vissa storre elektrolytkondensatorer med aluminium
(nedan kallade elektrolytkondensatorer) med ursprung i
Japan. Dessa dtgirder utgjordes av virdetullar pd mellan
42 % och 75 %.

2. Genom rédets f6rordning (EG) nr 1384/94 (*), infordes
slutgiltiga antidumpningsdtgirder betriffande import av
elektrolytkondensatorer med ursprung i Republiken
Korea (nedan kallad Sydkorea) och Taiwan. Dessa
atgdrder utgjordes av vardetullar pd mellan 10,7 % och
75,8 %.

2. Skil for oversynerna

Japan

3. Efter offentliggorandet av ett tillkinnagivande om att
giltighetstiden snart skulle komma att lopa ut () for
antidumpningsatgirderna  betriffande import med
ursprung i Japan ingav Federation for Appropriate
Remedial Anti-Dumping (FARAD), som ombud for
Nederlandse  Philipsbedrijven BV (Nederldnderna),
numera BC Components International BV, och BHC

(') EGT L 56, 6.3.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 905/98 (EGT L 128, 30.4.1998, s. 18).

(® EGT L 353, 3.12.1992, s. 1. Forordningen dndrad genom forord-
ning (EG) nr 2593/97 (EGT L 351, 23.12.1997, s. 6).

() EGT L 152, 18.6.1994, s. 1.

() EGT C 168, 3.6.1997, s. 4.

Aerovox Ltd (Forenade kungariket), en begidran om
oversyn enligt artikel 11.2 i forordning (EG) nr 38496
(nedan kallad grundférordningen).

4. Kommissionen beslutade dessutom pd eget initiativ att

inleda en interimsoversyn av samma antidumpningsat-
girder enligt artikel 11.3 i grundf6érordningen, for att
hénsyn skulle kunna tas till verkan i friga om dumpning
och skada av forindrade forutsittningar till f6ljd av info-
rande av ny teknik for produkten och férindrade mark-
nadsforhallanden.

5. Den 3 december 1997 meddelade kommissionen foljakt-
ligen genom ett tillkdnnagivande som offentliggjordes i
Europeiska  gemenskapernas  officiella  tidning (°), att en
oversyn skulle inledas av de antidumpningsatgirder som
tillimpades pd import av elektrolytkondensatorer med
ursprung i Japan (nedan kallad Gversynen avseende

Japan).

Sydkorea och Taiwan

6. Sedan oversynen avseende Japan och en ny undersok-
ning rérande import av elektrolytkondensatorer med
ursprung i Forenta staterna och Thailand (°) inletts beslu-
tade kommissionen vidare pa eget initiativ att enligt
artikel 11.3 i grundforordningen inleda en oversyn av de
antidumpningsdtgarder som tillimpades pd import med
ursprung i Sydkorea och Taiwan.

7. Denna 6versyn inleddes med motiveringen att tillging-
liga uppgifter visade att den berérda produkten med
ursprung i Sydkorea och Taiwan i 4n hogre grad tringt
in pd gemenskapsmarknaden, trots de antidumpningsat-
girder som inforts. Mot bakgrund av det omsesidiga
internationella beroende som priglar marknaden for
denna produkt och forbindelserna mellan de foretag
som verkar inom denna sektor ansdgs det dessutom att
denna 6versyn, tillsammans med den ovanndmnda Gver-
synen avseende Japan och det nya forfarandet betraf-
fande Thailand och Forenta staterna, skulle gora det
mojligt f6r kommissionen att skaffa sig en bittre Gver-
blick 6ver verkan for gemenskapsindustrin av importen
fran de huvudsakliga exportlinderna.

() EGT C 365, 3.12.1997, s. 5.

(9 EGT C 363, 29.11.1997, s. 2.



L 22/2 Europeiska gemenskapernas officiella tidning 27.1.2000
8. Oversynen (nedan kallad &versynen avseende Sydkorea Icke nirstdende importor i gemenskapen

10.

11.

12.

och Taiwan) inleddes i april 1998 genom att ett tillkin-
nagivande om inledande offentliggjordes i Europeiska
gemenskapernas officiella tidning (').

3. Undersokningar

Kommissionen underrittade officiellt de tillverkare/
exportorer och importérer som man visste berérdes och
deras intresseorganisationer, foretridarna for de berorda
exportlinderna, de gemenskapstillverkare som begart
oversynen avseende Japan samt kinda anvidndare om
inledandet av oversynerna. Bercirda parter gavs tillfille
att inom de tidsfrister som angivits i de ovannimnda
tillkdnnagivandena limna synpunkter skriftligen och
begira att bli horda.

Ett antal tillverkare/exportorer i de berorda linderna, en
gemenskapstillverkare och ett antal anvindare och
importorer i gemenskapen limnade synpunkter skrift-
ligen. Samtliga parter som inom de ovannidmnda tidsfris-
terna begirt att bli horda och visat att de hade sirskilda
skal for detta beviljades mojlighet att bli horda.

Kommissionen sinde frigeformulir till parter som man
visste berordes och till alla andra foretag som givit sig
till kinna inom de tidsfrister som angivits i de ovan-
nimnda tillkinnagivandena. Svar mottogs frin en
gemenskapstillverkare, tre tillverkare/exportorer i Taiwan
och fyra tillverkare/exportorer i Japan samt frin dessa
foretags ndrstdende importorer i gemenskapen. Kommis-
sionen mottog ocksd ett svar frin en icke nérstiende
importor i gemenskapen, vilket bedomdes som relevant
och fullstindigt.

Kontrollbesok inom ramen f6r dversynerna gjordes hos
foljande foretag:

Gemenskapstillverkare

— Nederlandse Philipsbedrijven BV (Zwolle, Nederlin-
derna) och det narstiende foretaget Osterreichische
Philips Industrie, GmbH (Klagenfurt, Osterrike).

Den 1 januari 1999 sildes dessa tvd foretag till ett
investerarkonsortium och bildade tillsammans med ett
antal andra enheter inom Philips ett nytt foretag, BC
Components BV. Detta foretag tog over all verksamhet
inom Philips-koncernen avseende tillverkning och
forsdljning av elektrolytkondensatorer. Dessa tvéd foretag
kommer foljaktligen att nedan gd under den gemen-
samma bendmningen BC Components.

Tillverkare/exportorer i de berorda landerna

— Nippon Chemi-con (Tokyo, Japan)

— Nichicon Corporation (Kyoto, Japan)

— Rubycon Corporation (Ina, Japan)

— Hitachi AIC Inc (Tokyo, Japan)

— Teapo Electronic Corp. (Taipei, Taiwan)
— Lelon Electronics Corp. (Taichung, Taiwan)

— Kaimei Electronic Corp. (Taipei, Taiwan)

() EGT C 107, 7.4.1998, s. 4.

13.

14.

15.

16.

17.

— Beck Elektronik Bauelemente GmbH (Nirnberg,
Tyskland)

Nurstdende importorer i gemenskapen

— Nichicon UK (Europe) Ltd (Camberley, Forenade
kungariket)

— Rubycon Corporation UK branch (South Ruislip,
Forenade kungariket)

— HPC Distribution (Krefeld, Tyskland)
— Europe Chemi-con (Niirnberg, Tyskland)

Kommissionen inhdmtade och kontrollerade alla
uppgifter som den bedomde som nddvindiga for sina
avgoranden i de bada Gversynerna.

Samtliga berorda parter underrittades om de viktigaste
omstindigheter och 6verviganden som ldg till grund for
avgorandena inom ramen for dessa oversyner. Samtliga
parter beviljades en period inom vilken synpunkter
kunde limnas. De synpunkter som mottogs togs i beak-
tande, och avgorandena har vid behov dndrats i enlighet
dirmed.

Oversynen avseende Japan kunde inte slutféras inom
den period pé normalt tolv ménader som anges i artikel
11.5 i grundforordningen, eftersom det till foljd av den
dndrade produktdefinitionen var nodvandigt att gora en
fullstindig undersokning av dumpning, skada och
orsakssamband. Tidsplanen for Gversynen avseende
Sydkorea och Taiwan anpassades till den som gillde for
oversynen avseende Japan.

Undersokningen av dumpning i Gversynen avseende
Japan omfattade perioden frin och med den 1 oktober
1996 till och med den 30 september 1997 (nedan kallad
undersokningsperioden). Undersokningen av dumpning i
oversynen avseende Sydkorea och Taiwan omfattade
perioden frdn och med den 1 januari 1997 till och med
den 31 december 1997.

Undersokningen av skada omfattade i bigge oversynerna
perioden frdn och med den 1 januari 1993 till och med
den 31 december 1997, och dirigenom togs hansyn till
att de tvd perioderna for undersokning av dumpning
skilde sig at.

B. PRODUKT SOM AR FOREMAL FOR UNDERSOKNING
OCH LIKADAN PRODUKT

1. Produkt som ir féremadl for unders6kning

Den produkt som ér féremal for undersokning ar vissa
elektriska, icke-solida elektrolytkondensatorer —med
aluminium med ett CV-virde (kapacitans multiplicerad
med markspdnning) mellan 8 000 och 550 000 micro-
coulomb (uC) vid en spidnning pd minst 160 volt, som
for ndrvarande klassificeras  enligt  KN-nummer
ex 853222 00. Sasom forklaras nedan bor beteck-
ningen “storre” inte lingre anvindas for att beskriva
dessa produkter. Produkterna kallas nedan elektrolytkon-
densatorer.
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18.  Kondensatorer dr elektroniska komponenter som kan som omfattades av definitionen (och dirmed av anti-

19.

20.

21.

lagra och sedan frigora elektrisk energi. Dessa kompo-
nenter anvinds i stromkretsar i sd gott som alla typer av
elektronisk utrustning pd dator-, telekommunikations-
och instrumentmarknaden, inom industrin, for militira
indamdl, inom bilindustrin och pd andra konsument-
marknader. Den typ av kondensatorer som omfattas av
dessa oversyner (dvs. elektrolytkondensatorer) anvinds
frimst i matarstromkretsar i elektroniska kapitalvaror
sdsom TV-apparater, videobandspelare och personda-
torer.

Elektrolytkondensatorer tillverkas i manga olika vari-
anter, vilka skiljer sig at bla. betriffande kapacitans,
mérkspdnning, hogsta arbetstemperatur, anslutningsut-
forande och dimensioner. Samtliga typer har trots dessa
skillnader samma grundliggande fysiska och tekniska
egenskaper och anvindningsomrdden. De ansdgs darfor
utgdra en enda produkt.

2. Andring av produktomfattningen i 6versynen
avseende Japan

Produktdefinitionen i den ursprungliga undersékningen
avseende Japan, vilken anges i forordning (EEG) nr
3482/92, begrinsades till vissa storre elektriska, icke-
solida elektrolytkondensatorer med aluminium med ett
CV-virde mellan 18 000 och 310000 microcou-
lomb (uC) vid en spdnning pd minst 160 volt, med en
diameter pd minst 19 mm och en lingd pd minst
20 mm.

I tillkdnnagivandet om inledande av Gversynen avseende
Japan angavs emellertid att denna ursprungliga definition
borde dndras sd att den omfattade samtliga elektrolyt-
kondensatorer, dvs. samma produkter som omfattades
av forfarandet betriffande Sydkorea och Taiwan. Detta
var nodvindigt pd grund av forindrade forutsittningar
som hidngde samman med den berérda produktens
tekniska och marknadsmissiga utveckling.

Dessa fordndrade forutsittningar bekriftades vid over-
synen. For det forsta konstaterades det att den tekniska
utvecklingen har lett till att allt mindre elektrolytkonden-
satorer med allt hogre kapacitans och dirmed hogre
CV-virde utvecklas. For det andra har rapporterade
forbattringar av vissa nitdelars stromforbrukning givit
upphov till ett nytt behov av elektrolytkondensatorer
med ligre CV-virde (dvs. ligre kapacitans vid en viss
spanning). For det tredje konstaterades det att det for ett
visst CV-vdrde fanns elektrolytkondensatorer av olika
storlekar pd gemenskapsmarknaden.

Det konstaterades att ett stort antal importerade elektro-
lytkondensatorer med ursprung i Japan till foljd av
denna utveckling f6ll utanfor den ursprungliga produkt-
definitionen for detta land. De omfattades dirfor inte av
antidumpningsdtgirderna, trots att de hade samma
grundldggande fysiska och tekniska egenskaper och
anvindningsomrdden som de elektrolytkondensatorer

22.

23.

24.

25.

26.

dumpningsétgirderna). Eftersom det dessutom for
samma CV-virde fanns elektrolytkondensatorer av flera
olika storlekar, och eftersom det huvudsakligen ar CV-
virdet som avgor elektrolytkondensatorernas anvind-
ningsomraden, ansdgs det inte lingre finnas ndgra skl
att skilja mellan elektrolytkondensatorer av olika stor-
lekar. Beteckningen “storre” bor inte lingre anvindas for
att beskriva dessa produkter.

Av alla dessa orsaker bekriftades det att produktdefini-
tionen i Gversynen avseende Japan borde dndras till att
omfatta samtliga elektrolytkondensatorer enligt defini-
tionen ovan, dvs. vissa elektriska, icke-solida elektrolyt-
kondensatorer med aluminium med ett CV-virde (kapa-
citans multiplicerad med markspanning) mellan 8 000
och 55000 microcoulomb (uC) vid en spinning pd
minst 160 volt.

3. Likadan produkt

Ett antal japanska tillverkare/exportorer hivdade att de
exporterade produkterna och de produkter som tillver-
kades i gemenskapen inte var “likadana produkter”,
eftersom de skilde sig 4t i frdga om storlek, livslingd
eller anslutningsutforande.

Det slogs emellertid fast att de elektrolytkondensatorer
som sdldes pd de berorda lindernas inhemska mark-
nader, de som exporterades fran dessa linder till gemen-
skapen och de som tillverkades och saldes i gemen-
skapen av gemenskapsindustrin, trots dessa skillnader,
som dar mycket smd, anvinde samma grundliggande
teknik och tillverkades enligt industristandarder som till-
lampas virlden Gver. Samtliga dessa produkter hade
ddrfor samma grundldggande fysiska och tekniska egen-
skaper. De hade ocksd samma anvindningsomraden och
fyllde samma funktioner. Alla dessa produkter var
dirmed utbytbara och de olika typerna konkurrerade
direkt med varandra.

Pistdendet avvisades foljaktligen, och kommissionen
drog slutsatsen att de elektrolytkondensatorer som saldes
pd de berorda lindernas inhemska marknader, de som
exporterades frin dessa linder till gemenskapen och de
som tillverkades och sdldes i gemenskapen av gemen-
skapsindustrin skulle betraktas som likadana produkter
enligt artikel 1.4 i grundférordningen.

C. DUMPNING

1. Japan

Eftersom forutsittningarna i friga om dumpning fordnd-
rats avsevart till f6ljd av dndringen av produktdefini-
tionen genomférde kommissionen en fullstindig under-
sokning, vilken ledde till att en ny dumpningsmarginal
beriknades for unders6kningsperioden.
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27.  Fyra foretag svarade pd frageformuliret for tillverkare/ for att normalvirdet skulle kunna baseras pé priset pa

28.

29.

30.

31.

32.

exportorer.

Normalvirde

For berdkningen av normalvirdet fastslog kommissionen
forst huruvida varje tillverkare/exportors sammanlagda
inhemska forsdljning av elektrolytkondensatorer var
representativ i forhdllande till dess sammanlagda export-
forsiljning till gemenskapen. Den inhemska forsilj-
ningen ansdgs i enlighet med artikel 2.2 i grundforord-
ningen som representativ om varje tillverkningsforetags
sammanlagda inhemska forsiljningsvolym motsvarade
minst 5 % av den sammanlagda volymen av dess export-
forsiljning till gemenskapen.

Direfter identifierades de typer av elektrolytkondensa-
torer som sdldes pd den inhemska marknaden av foretag
med representativ inhemsk forsiljning och som var
identiska eller direkt jamforbara med de typer som
sdldes pd export till gemenskapen.

For var och en av de typer som sildes av tillverkarna/
exportorerna pd deras inhemska marknader och som
konstaterats vara direkt jimforbara med typer som
sdldes pa export till gemenskapen faststilldes huruvida
den inhemska forsiljningen var representativ enligt
artikel 2.2 i grundférordningen. Den inhemska forsilj-
ningen av en viss typ ansdgs representativ om den
sammanlagda volymen av den inhemska férsiljningen
av elektrolytkondensatorer av den typen under under-
sokningsperioden motsvarade minst 5% av den
sammanlagda volymen av exportforsiljningen till
gemenskapen av en jimforbar typ av elektrolytkonden-
sator.

Vidare undersoktes huruvida den inhemska forsiljningen
av varje typ kunde anses ha dgt rum vid normal handel,
genom att andelen lonsam forsiljning av typen i fraga
till oberoende kunder faststilldes. I de fall dir volymen
av elektrolytkondensatorer som sildes till nettoforsilj-
ningspriser som var lika hoga som eller hogre dn den
berdknade tillverkningskostnaden utgjorde minst 80 %
av den sammanlagda forsiljningsvolymen, baserades
normalvirdet pa det faktiska priset pd den inhemska
marknaden, berdknat som ett vigt genomsnitt av
priserna vid all inhemsk fo6rsiljning under undersok-
ningsperioden, oavsett om denna forsiljning var l6nsam
eller inte. I fall dir volymen av den lonsamma forsilj-
ningen av elektrolytkondensatorer utgjorde mindre dn
80 % men minst 10 % av den sammanlagda forsiljnings-
volymen, baserades normalvirdet pd det faktiska priset
pd den inhemska marknaden, berdknat som ett vigt
genomsnitt av endast den lonsamma forsiljningen.

Om de krav som anges ovan uppfylldes baserades
normalvirdet for varje typ i enlighet med artikel 2.1 i
grundforordningen péd de priser som oberoende kunder
betalat eller skulle betala vid normal handel pa export-
landets inhemska marknad.

[ fall dir volymen av den l6nsamma forsiljningen av
ndgon typ av elektrolytkondensatorer utgjorde mindre
an 10% av den sammanlagda forsiljningsvolymen,
ansdgs det att denna typ inte sdldes i tillrdckliga mingder

33.

34.

35.

den inhemska marknaden.

Den metod som avses ovan kunde for omkring 60 % av
de typer som sdldes pd export till gemenskapen
anvindas for att i enlighet med artikel 2.2 i grundforord-
ningen faststdlla normalvirdet pd grundval av priset for
jamforbara typer pd den inhemska marknaden. Om
priset pd den inhemska marknaden for en viss typ som
sdldes av en tillverkarefexportor inte kunde anvindas
mdste, pd grund av det stora antalet typer och miangden
faktorer som pédverkar dem, ett konstruerat normalvirde
anvindas i stillet for priserna pd den inhemska mark-
naden for andra liknande typer eller andra tillverkare/
exportorers priser pd den inhemska marknaden. Om
priserna pd den inhemska marknaden f6r andra typer
hade anvints skulle det i detta fall ha kravts ett antal
justeringar som i de flesta fall hade mast grundas pa
uppskattningar. Det ansdgs darfor att ett konstruerat
virde utgjorde en limpligare grund for faststillande av
normalvirdet.

Foljaktligen konstruerades normalvirdet i enlighet med
artikel 2.3 i grundforordningen genom att det till till-
verkningskostnaden, vid behov justerad, for de exporte-
rade typerna lades ett skiligt belopp for forsiljnings- och
administrationskostnader, andra allmdnna kostnader
samt vinst. Kommissionen undersokte for detta dndamal
om varje tillverkare/exportors uppgifter om forséljnings-
och administrationskostnader och andra allmidnna kost-
nader samt vinst pd den inhemska marknaden var tillf6r-
litliga. De faktiska inhemska forsiljnings- och administ-
rationskostnaderna och de andra allminna kostnaderna
ansdgs tillforlitliga i de fall det berorda foretagets forsilj-
ningsvolym pd den inhemska marknaden kunde anses
representativ.

Den inhemska vinstmarginalen bestimdes pad grundval
av den inhemska forsdljningen vid normal handel.

Det konstaterades for tva av de japanska foretagen att de
uppgifter som limnats om tillverkningskostnaden for
elektrolytkondensatorer som sildes pd den inhemska
marknaden inte pd ett korrekt sdtt dterspeglade kostna-
derna under unders6kningsperioden. Det var foljaktligen
nddvindigt att i enlighet med artikel 18.1 i grundférord-
ningen till viss del anvinda tillgiangliga uppgifter for att
korrigera de felaktiga uppgifterna. [ detta syfte inhim-
tade kommissionen i ett fall pd plats de uppgifter som
foretaget anvinde for att berdkna sina faktiska kost-
nader, kontrollerade dessa uppgifter och gjorde en
justering med hinsyn till den konsekventa underskatt-
ning av kostnaderna som skett i svaret pd frigeformu-
laret. Nar det géller det andra foretaget konstaterades det
att en del av de uppgifter som limnats i svaret pa
frageformuldret, ndmligen de som avsdg tillverknings-
kostnaderna i en viss fabrik, inte hdnforde sig till under-
sokningsperioden. Det beslutades darfor att forsiljningen
av produkter som tillverkats i denna fabrik skulle
undantas vid faststallandet av lonsamhet och dumpning,
i enlighet med artikel 18.1 i grundférordningen.
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39.

For ett annat foretag konstaterades det att uppgifterna
om inhemsk forsiljning i svaret pa frageformuliret inte
var tillforlitliga, eftersom forsiljning av vissa typer inte
inbegreps, medan ett stort antal transaktioner avseende
forsaljning till inhemska handlare for senare export och
forsiljning till ndrstdende foretag for egen forbrukning
omfattades. Det beslutades darfor att tillgingliga
uppgifter skulle anvindas i enlighet med artikel 18.1 i
grundforordningen, for att korrigera for det delvis bris-
tande samarbetet. De transaktioner som avsdg dterexport
och forsdljning till ndrstdende foretag undantogs alltsd.
For de typer som sdldes pd den inhemska marknaden
men som inte rapporterats faststilldes en vinstmarginal
med hjilp av de mer lonsamma inhemska typerna.

Exportpris

I samtliga fall dir elektrolytkondensatorer exporterades
till oberoende kunder i gemenskapen faststilldes export-
priset i enlighet med artikel 2.8 i grundférordningen,
dvs. pd grundval av de exportpriser som faktiskt beta-
lades eller skulle betalas.

Om exportforsiljningen gick till en nirstdende importor
konstruerades exportpriset i enlighet med artikel 2.9 i
grundférordningen, dvs. pd grundval av det pris till
vilket de importerade produkterna forsta gangen sdldes
vidare till en oberoende kopare.

For att ett tillforlitligt exportpris vid gemenskapens grins
skulle kunna faststillas gjordes i sddana fall justeringar
for alla kostnader som tillkommit mellan importen och
aterforsaljningen och for forvintad vinst. P4 grundval av
de uppgifter som limnats av en samarbetsvillig icke
ndrstdende importor faststilldes denna vinst till omkring
5 %. Detta ansdgs vara en forsiktig uppskattning for den
berorda sektorn.

For att det skulle kunna faststillas om den tull som
betalats borde dras av fran priset undersoktes det i
enlighet med artikel 11.10 i grundférordningen, i de fall
dir exportpriset mdstes konstrueras, huruvida den
gillande antidumpningstullen aterspeglades korrekt i
aterforsaljningspriserna och i de paféljande forsiljnings-
priserna i gemenskapen. Foretagen ombads att limna
avgorande bevis for detta.

Tvd av de japanska tillverkarna/exportorerna limnade
avgorande bevis for att den gillande antidumpnings-
tullen aterspeglades korrekt i deras aterforsiljningspriser
och i de péaféljande forsiljningspriserna i gemenskapen.
Det beslutades dirfor i enlighet med artikel 11.10 i
grundforordningen att den tull som betalats inte skulle
dras av frén de relevanta exportpriserna. Ovriga foretag
ldamnade inga avgérande bevis for att tullen dterspeglades
i aterforsiljningspriserna och i de péfoljande forsilj-
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ningspriserna, och kommissionen drog darfor av anti-
dumpningstullen fran &terforsiljningspriserna.

Jamforelse

For att en rittvis jaimforelse mellan normalvirdet och
exportpriset skulle kunna sikerstallas togs i enlighet med
artikel 2.10 i grundfoérordningen hinsyn i form av

justeringar till olikheter som paverkade prisernas jamfor-
barhet.

Foljaktligen beviljades i tillimpliga och berittigade fall
justeringar for olikheter i importavgifter, transport-,
forsdkrings- och hanteringskostnader, forpackningskost-
nader, kreditkostnader, provisioner och rabatter, om den
berorda parten kunde visa att en pastddd olikhet paver-
kade priserna och prisernas jamforbarhet.

En begiran fran en av tillverkarnajexportorerna om en
justering for olika handelsled med hinsyn till en pastddd
olikhet i annonskostnader avslogs, eftersom det inte
foreldg nagon olikhet i handelsled mellan den inhemska
marknaden och exportmarknaden.

Tvé tillverkare/exportorers begiran om en justering for
forsiljares loner avslogs ocksd, eftersom foretagen inte
kunde visa att detta paverkade prisernas jimforbarhet.

Dumpningsmarginaler

I enlighet med artikel 2.11 i grundférordningen
jamfordes det vigda genomsnittliga normalvirdet for
varje typ med motsvarande vigda genomsnittliga export-
pris.

Jamforelsen enligt ovan visar att samtliga tillverkare/
exportorer som samarbetade med kommissionen bedrev
dumpning. Foljande dumpningsmarginaler, uttryckta i
procent av importpriset cif vid gemenskapens grins,
faststilldes:

— Hitachi AIC Inc: 25,5%
— Rubycon Corporation: 5,4 %

— Nichicon Corporation: 20,5 %

— Nippon-Chemicon: 23,1 %

For icke samarbetsvilliga foretag faststilldes i enlighet
med artikel 18 i grundférordningen en 6vrig dump-
ningsmarginal pd grundval av tillgdngliga uppgifter.

Med hinsyn till den hoga graden av samarbete fran de
japanska tillverkarnajexportorernas sida beslutades det
att den ovriga dumpningsmarginalen skulle faststllas till
samma nivd som den hogsta dumpningsmarginal som
faststallts for ett samarbetsvilligt foretag.

Den 6vriga dumpningsmarginalen, uttryckt i procent av
importpriset cif vid gemenskapens grins, ar 25,5 %.
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2. Taiwan Jamforelse
46.  Eftersom forutsittningarna i friga om dumpning forind- 53 For att en ritvis jimforelse mellan normalvirdet och
rats avsevirt genomforde kommissionen en fullstindig exportpriset skulle kunna sikerstillas togs i enlighet med
undersokning, vilken ledde till att nya dumpningsmargi- artikel 2.10 i grundférordningen hinsyn i form av
naler beriknades. justeringar till olikheter som paverkade prisernas jamfor-
barhet.
54.  Foljaktligen beviljades i tillimpliga och berittigade fall
Grad av samarbete justeringar for olikheter i transport- och hanteringskost-
nader och dirmed sammanhidngande kostnader samt
47.  Tre foretag besvarade frigeformuldret for tillverkare/ kred1t°koostnaderj om decn bertrda parten kunde visa att
exportorer. en p‘astadd olikhet pédverkade priserna och prisernas
jamforbarhet.
Det konstaterades att ett av de tre foretagen endast hade
sdlt den berorda produkten till gemenskapen. Eftersom . ~
detta foretag inte Eade tillverkat %en produit som saldes Dumpningsmarginaler
tll gerpens'kapen“kunde ingen individl}ell bed(?mning av 55. I enlighet med artikel 2.11 i grundférordningen
dess situation ndr det gillde dumpningen goras. jimfordes det vdgda genomsnittliga normalvardet for
varje typ med motsvarande vigda genomsnittliga export-
pris.
Normalvirde
56.  Jamforelsen enligt ovan visar att samtliga tillverkare/
) . . ) exportorer som samarbetade med kommissionen bedrev
48.  For faststgllanfie av “n.ormalvardt'et 'for produkter fned dumpning. Foljande dumpningsmarginaler, uttryckta i
ursprung i Taiwan foljde kommissionen samma forfa- procent av importpriset cif vid gemenskapens grins,
randen och metoder som de som anges ovan for Japan, faststilldes:
utom ndr tillgingliga uppgifter anvindes i enlighet med '
artikel 18 i grundférordningen. — Teapo Electronic Corporation: 8,1 %
— Kaimei Electronic Corp.: 13,8 %
49.  De uppgifter om inhemsk forsiljning som de bada
taiwanesiska tillverkarna/exportorerna limnade i svaret 57. Med hidnsyn till den hoga graden av bristande samarbete
pé frageformuliret befanns vara otillforlitliga, eftersom baserades den 6vriga dumpningsmarginalen pd dump-
ett stort antal forsiljningstransaktioner avseende de ningsmarginalen for den produkt som dumpades i hogst
elektrolytkondensatorer som ar foéremal for undersok- grad i det foretag som hade den héogsta dumpningsmar-
ning inte rapporterades. Det beslutades darfor att ginalen, uttryckt i procent av importpriset cif vid gemen-
normalvirdet for bigge foretagen skulle baseras pa till- skapens grans. Detta ansdgs vara den limpligaste
gingliga uppgifter, enligt artikel 18 i grundférordningen. metoden for att undvika att premiera bristande samar-
For detta dandamal beslutades att den vinst som hénforde bete.
sig till den inhemska forsiljning som inte rapporterats
skulle faststillas med hjilp av den metod som beskrivs Den 6vriga dumpningsmarginalen, uttryckt i procent av
ovan for Japan. importpriset cif vid gemenskapens grins, ir 39,7 %.
50.  Med hjilp av den metod som avses ovan kunde normal- dk
virdet for vissa typer av elektrolytkondensatorer som 3. Sydkorea
sildes pa export FIH gemeflskapeln faststa}las, i enlighet 58.  Inget foretag besvarade frageformuliret for tillverkare/
med artikel 2.2 i grundférordningen, pd grundval av Srer. DA d av detta bristand b )
priset pa den inhemska marknaden for jamforbara typer. (eixportqrer. a grund ay defta bristande samarbete maste
umpningsmarginalen i enlighet med artikel 18 i grund-
forordningen faststillas pa grundval av tillgingliga
For allao andra typer av elektrolytkoondensatorer som uppgifter. Det bor i detta sammanhang noteras att de
sdldes pa export till gemenskapen mdste normalvardet tillgiangliga uppgifterna var begrinsade. Nir det giller
konstrueras. priserna for export frin Sydkorea fanns endast statistiska
uppgifter avseende en bredare produktgrupp. Eftersom
denna produkt vanligen siljs av de inhemska tillver-
Exportpris karne}/expo.rt()rerna direkt till anvindare inom .industrircl
och inte via handlare var det dessutom omojligt att fa
fram tillforlitliga prisuppgifter for den Sydkoreanska
51 For faststé}landg av.exportpriset for Produkter med inhemska marinagen. Ig)egt beslutades déir}f,t')r att den
ursprung i Taiwan foljdes samma forfaranden och hogsta dumpningsmarginal som konstaterats for en
metoder som i dversynen avseende Japan enligt ovan. modell som sdldes i representativa mingder i ett av de
andra berorda linderna, nimligen Japan, skulle
52. Al forsiljning av elektrolytkondensatorer frdn taiwane- anvindas.
siska foretag pd gemenskapsmarknaden gick till
oberoende importorer i gemenskapen. Exportpriset fast- 59.  Den Ovriga dumpningsmarginalen for Sydkorea, uttryckt

stilldes darfor med hinsyn till de priser som faktiskt
betalades eller skulle betalas.

i procent av importpriset cif vid gemenskapens grins,
faststilldes sélunda till 76,2 %.



27.1.2000

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

L 22/7

60.

61.

62.

63.

64.

D. GEMENSKAPSINDUSTRIN

1. Gemenskapsindustrins sammansittning

De tvd Oversynerna avser samma produkt och grundar
sig pd uppgifter som i stort sett giller samma tidspe-
rioder. Det anses darfor lampligt att genomféra under-
sokningarna samtidigt. Det dr foljaktligen i bagge Gversy-
nerna samma tillverkare i gemenskapen som utgor
gemenskapsindustrin och som stir for gemenskapens
tillverkning.

Fyra stora tillverkare av elektrolytkondensatorer,
ndmligen BC Components, BHC Aerovox Ltd (Forenade
kungariket), Vishay Roederstein GmbH (Tyskland) och
Siemens-Matsushita Components GmbH & Co. KG
(Tyskland) och négra smé och medelstora tillverkare var
etablerade i gemenskapen.

Tre tillverkare stodde begdran om en Oversyn avseende
Japan: BC Components, BHC Aerovox Ltd och Vishay
Roederstein  GmbH. De tvd sistnimnda tillverkarna
samarbetade emellertid inte med kommissionen och
ansdgs darfor inte ingd i gemenskapsindustrin.

Sésom anges ovan dr BC Components ett nytt foretag,
som bildades efter utgdngen av undersdkningsperioden.
Det har bland annat tagit 6ver Philips Components BV:s
verksamhet ndr det giller tillverkning och forsiljning av
elektrolytkondensatorer. Detta overtagande skedde enligt
kontinuitetsprincipen, sdrskilt vad betraffar tillverk-
ningen och forsiljningen av elektrolytkondensatorer i
gemenskapen. BC Components BV uttryckte vidare sitt
stod for bagge oversynerna.

Varken Siemens-Matsushita Components GmbH & Co.
KG (nedan kallat Siemens-Matsushita) eller de sméa och
medelstora tillverkarna tillhorde de tillverkare som
begirde 6versynen avseende Japan. Dessa foretag gav sig
dessutom inte till kinna sedan tillkdnnagivandena om
inledning av oversynerna offentliggjorts. Enligt artikel
5.4 i grundforordningen kunde dessa tillverkare darfor
inte anses ingd i gemenskapsindustrin.

En japansk tillverkare/exportor protesterade mot det
faktum att Siemens-Matsushita inte kontaktats av
kommissionen och att det undantagits fran definitionen
av gemenskapsindustrin. Dessa péstdenden kunde inte
godtas eftersom Siemens-Matsushita, sdsom anges ovan,
inte givit sig till kinna som berérd part och inte uttryckt
ndgot intresse for att samarbeta. Foretaget protesterade
inte heller mot att det undantagits frin definitionen av
gemenskapsindustrin.

Dessutom visade tillgidngliga uppgifter att Siemens-
Matsushita ar ett samriskforetag som dgs till lika delar av
Siemens AG (Tyskland) och Matsushita Electric Industrial
Ltd Group (Japan), en icke samarbetsvillig japansk tillver-
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karefexportor. Siemens AG kontrollerar foretagsled-
ningen och har utslagsrost vid lika rostetal. Siemens-
Matsushita hade enligt uppgift inte importerat ndgra
elektrolytkondensatorer med ursprung i de berorda
landerna, utan uppgavs silja de elektrolytkondensatorer
som foretaget sjdlvt tillverkat pd gemenskapsmarknaden
under sitt eget varumirke. Matsushita Electric Industrial
Ltd Group har dock, genom att det dger 50 % av
Siemens-Matsushita, uppenbara mojligheter att kontrol-
lera eller begransa detta foretags verksamhet. Tillgdngliga
uppgifter tydde ocksd pd att Siemens-Matsushita kunde
utnyttja den know-how som fanns hos de tva dgarna. De
tva foretagen dr ddrfor varandra nirstiende enligt artikel
4.2 i grundforordningen.

Det stora aktieinnehav som Matsushita Electric Industrial
Ltd har i Siemens-Matsushita och den ovannimnda
mojligheten att utnyttja samma know-how ledde till
slutsatsen att Siemens-Matsushita har en stdllning som
vasentligen skiljer sig frdin BC Components. I enlighet
med artikel 4.1 a i grundférordningen ansgs det darfor
lampligt att undanta Siemens-Matsushita frin defini-
tionen av gemenskapsindustrin.

Det bor slutligen betonas att Siemens-Matsushita undan-
tagits frdn definitionen av gemenskapsindustrin redan i
de ursprungliga undersokningarna betriffande import
frdn Japan respektive fran Sydkorea och Taiwan. Detta
tillvigagdngssitt ifrdgasattes inte i ndgon av dessa tvd
undersokningar.

Ett antal japanska tillverkare/exportorer havdade att BC
Components borde undantas fran definitionen av
gemenskapsindustrin, ~ eftersom  foretag som  vid
tidpunkten for undersokningsperioden var detta foretag
ndrstdende, sdrskilt Philips Consumer Electronics BV,
fram till utgdngen av undersokningsperioden importe-
rade stora mingder elektrolytkondensatorer fran Japan.

Kommissionen undersokte huruvida det faktum att
Philips Consumer Electronics BV importerade elektrolyt-
kondensatorer frin Japan var ett tillrickligt skal att
undanta BC Components, som dd var den enda tillver-
karen av elektrolytkondensatorer i Philipskoncernen,
fran definitionen av gemenskapsindustrin.

Det konstaterades att ndstan ingen del av Philipskoncer-
nens import var avsedd for vidare aterforsiljning; den
anvindes i stillet av Philips Consumer Electronics BV i
dess tillverkning av elektroniska produkter. Undersok-
ningen visade dessutom att storre delen av denna import
(mer dn 85 %) utgjordes av “radiella” produkter som
antingen dnnu inte tillverkades av BC Components eller
vars tillverkning fortfarande befann sig i ett inlednings-
skede. Under dessa omstindigheter hade Philips
Consumer Electronics BV inget annat val dn att kopa
fran tillverkare/exportorer i de berorda linderna.
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Det konstaterades ocksd att Philips Consumer Electro-
nics BV:s ovriga import bestod av produkter som direkt
konkurrerade med BC Components tillverkning och
utgjorde en obetydlig del av den sammanlagda importen
till gemenskapen. Det noterades ocksd att Philips
Consumer Electronics BV trots den ovannimnda
importen traditionellt sett var BC Components storsta
kund, eftersom omkring 40 % av BC Components
sammanlagda forsdljning under undersokningsperioden
gick till detta foretag. Philips Consumer Electronics BV
kunde vilja att till viss del kopa frén tillverkare/expor-
torer i de berorda linderna, eftersom Philips-koncernen
ir organiserad i olika resultatenheter som alla ar
oberoende och fritt kan vilja leverantérer, t.ex. nir det
ar nodvandigt att komplettera eller utoka Philipskoncer-
nens produktutbud (som i fallet med de "radiella” elekt-
rolytkondensatorerna).

Av de skil som anges ovan ansdgs Philips Consumer
Electronics BV:s import utgora normalt affirsbeteende i
avvaktan pa att rittvisa konkurrensvillkor aterupprittas
pd gemenskapsmarknaden.

BC Components stod for en betydande del (41 %) av
gemenskapens uppskattade sammanlagda tillverkning.

Med hinsyn till artikel 4.1 a i grundforordningen beak-
tades inte Siemens-Matsushitas uppskattade tillverkning
ndr gemenskapens sammanlagda tillverkning faststilldes
i samband med bedémningen av gemenskapsindustrins
representativitet. En samarbetsvillig japansk tillverkare/
exportor havdade att BC Components inte skulle ha varit
tillrackligt betydande for att vara representativt for den
sammanlagda tillverkningen i gemenskapen, om
Siemens-Matsushitas uppskattade tillverkning hade beak-
tats.

Det konstaterades dock att gemenskapsindustrin skulle
ha statt for en betydande del av gemenskapens samman-
lagda tillverkning enligt artikel 5.4 i grundf6rordningen,
dven om Siemens-Matsushitas tillverkning, faststilld pa
grundval av de uppgifter som limnats av de samarbets-
villiga parterna, hade inkluderats vid faststillandet av
gemenskapens sammanlagda tillverkning.

Det bekriftades dirfor att BC Components i bagge 6ver-
synerna utgjorde gemenskapsindustrin enligt artikel 4.1 i
grundférordningen.

E. SKADA

1. Forbrukning i gemenskapen

Forbrukningen berdknades som summan av gemen-
skapsindustrins verifierade forsiljning, en uppskattning
av den forsiljning som andra tillverkare i gemenskapen
stod for och en uppskattning av den volym som impor-
terades till gemenskapen.
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Vid uppskattningen av importvolymen togs hinsyn till
att det KN-nummer till vilket elektrolytkondensatorer
hanfor sig dven inbegriper andra typer av kondensatorer
som inte omfattas av de aktuella &versynerna. Darfor
kunde inga exakta siffror for den sammanlagda
importen av elektrolytkondensatorer fis fram ur Euro-
stats statistik. Volymen av importen till gemenskapen
grundades darfér pd en uppskattning som gjorts av
gemenskapsindustrin. Denna uppskattning justerades for
de berorda lindernas vidkommande med hinsyn till de
verifierade uppgifter som ldmnats av de berorda samar-
betsvilliga tillverkarna/exportérerna. Detta tillvigagdngs-
sdtt Overensstimde med det som anvints i de ursprung-
liga undersokningarna.

Pd grundval av detta konstaterades att forbrukningen
okat mellan 1993 och 1995, frdn 78,8 miljoner enheter
till 91 miljoner enheter, och sedan minskat ndgot till
87,9 miljoner enheter under undersckningsperioden
men Okat igen till 90,8 miljoner enheter 1997. Den
sammanlagda forbrukningen 6kade med 12 % under den
undersokta perioden.

2. Import till gemenskapsmarknaden frin de
berorda linderna

Sammanslagning av den dumpade importen

Mot bakgrund av édndringen av produktdefinitionen i
oversynen avseende Japan ansdgs det lampligt att gora
en fullstindig analys av skada och orsakssamband betraf-
fande importen med ursprung i det landet. Eftersom
oversynen avseende Sydkorea och Taiwan sker parallellt
med Oversynen avseende Japan undersoktes det dess-
utom om verkan av importen frin samtliga tre berorda
linder borde slas samman vid bedémningen.

Sésom anges ovan ldg de dumpningsmarginaler som
konstaterats for alla dessa tre lander 6ver miniminivén,
och volymen av import med ursprung i linderna var
avsevard under undersokningsperioden.

Vad konkurrensvillkoren betriffar noterades det att de
produkter som importerades frin samtliga berorda
lander och de produkter som tillverkades i gemenskapen
hade samma fysiska och tekniska egenskaper och slutliga
anviandningsomraden samt att de séldes via jamforbara
forsdljningskanaler. De importerade produkterna och de
produkter som tillverkades i gemenskapen konkurrerade
darfér med varandra. Det konstaterades ocksd att de
genomsnittliga priserna fér de importerade produkterna
samtliga underskred gemenskapsindustrins priser och
dirfor utsatte de produkter som tillverkades i gemen-
skapen for en liknande konkurrens. De genomsnittliga
priserna for den import med ursprung i dessa linder
som omfattades av antidumpningsdtgirder okade dess-
utom ocksd pd liknande sitt under den undersokta
perioden, liksom gemenskapsindustrins genomsnittliga
forsaljningspriser.
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samtliga berorda linder borde slds samman vid bedom-
ningen, i enlighet med artikel 3.4 i grundférordningen.

Den sammanlagda dumpade importens volym och marknads-
andel

Volymen av den sammanlagda dumpade importen till
gemenskapen av elektrolytkondensatorer med ursprung i
Japan, Sydkorea och Taiwan 6kade med 11 % under den
undersokta perioden, fran 33,3 miljoner enheter 1993
till 37,1 miljoner enheter under unders6kningsperioden.
Vid slutet av 1997 nadde den sammanlagda importen
sin hogsta nivd, 38,9 miljoner enheter. Den samman-
lagda marknadsandelen for denna import minskade fran
42,5% 1993 till 36,6 % 1995 och 6kade sedan igen till
42,2 % under undersokningsperioden. Vid slutet av
1997 var marknadsandelen 42,8 %. Generellt sett var
den sammanlagda importens marknadsandel stabil.

Priser for den dumpade importen

Undersokningen visade att de genomsnittliga forsilj-
ningspriserna for den dumpade importen frin de
berorda linderna var betydligt ligre dn gemenskapsin-
dustrins forsaljningspriser.

For att prisunderskridandet skulle kunna bestimmas
gjordes en jimforelse typ for typ mellan de priser som
de berorda tillverkarna/exportorerna tog ut av icke nr-
stdende importorer i gemenskapen eller, i tillimpliga fall,
de priser som importorer som var tillverkarna/exporto-
rerna ndrstdende tog ut av de forsta oberoende kunderna
i gemenskapen, & ena sidan, och de priser som gemen-
skapsindustrin tog ut av oberoende kopare, & andra
sidan. Eftersom de berorda parterna i Sydkorea inte var
samarbetsvilliga, faststilldes prisunderskridandet med
hjilp av samma metod som anvindes vid faststillande
av dumpningsmarginalen for det landet, dvs. det storsta
prisunderskridande som konstaterats for samarbetsvilliga
japanska tillverkare/exportorer tillimpades. I avsaknad
av tillforlitliga uppgifter frdn Eurostat (se nedan) ansags
dessa uppgifter vara de basta tillgdngliga.

Importerade elektrolytkondensatorer och elektrolytkon-
densatorer som tillverkats i gemenskapen jimférdes typ
for typ. Typerna definierades med hjilp av foljande krite-
rier, som var de som frimst paverkade forsiljningspri-
serna och kundens kopbeslut: kapacitans, markspanning,
arbetstemperatur, anslutningsutférande och storlek. Om
det med utgdngspunkt i dessa kriterier inte gick att finna
tvd identiska exporterade respektive gemenskapstillver-
kade typer anvindes typer som var mycket lika
varandra. P4 detta sitt inbegreps mellan 40 % och 70 %
av tillverkarnas/exportorernas export.

Prisjimforelsen gjordes pd grundval av ett urval transak-
tioner som representerade omkring 95 % av gemen-
skapsindustrins samtliga transaktioner. Gemenskapsin-
dustrins forsiljningspriser justerades vid behov till nivan
fritt fabrik. For jamforelsen av forsiljningspriser vid
exporttransaktioner som skedde direkt med icke nérs-
tdende kunder gjordes justeringar dven av tillverkarnas|
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grins) for betalda tullar (dven eventuella antidumpnings-
tullar) liksom en justering for kostnader efter import och
for vinst. Jamforelsen gillde genomsnittliga priser utan
rabatter eller avdrag och i jaimférbart handelsled.

Till foljd av denna jimforelse konstaterades foljande
betydande vigda genomsnittliga prisunderskridandemar-
ginaler, uttryckta i procent av gemenskapsindustrins
priser:

— Japan: mellan 0 % och 68,6 %, med ett genomsnitt
pa 32,2%

— Taiwan: mellan 0 % och 60,0 %, med ett genomsnitt
pa 30,6 %

— Sydkorea: 68,6 %

3. Gemenskapsindustrins situation

Gemenskapsindustrins forsaljningsvolym och marknadsandel

Gemenskapsindustrins  forsdljningsvolym pé gemens-
kapsmarknaden ©kade mellan 1993 och 1995 frin
index 100 till index 121 och minskade sedan till index
95 under undersokningsperioden, vilket innebir en
sammanlagd minskning pd 5 % under den undersokta
perioden. Vid slutet av 1997 okade forsdljningen till
index 97, vilket innebir en minskning pd 3 % jamfort
med 1993.

Gemenskapsindustrins marknadsandel minskade frin
index 100 1993 till index 85 under undersokningspe-
rioden, dvs. med 15 %. Marknadsandelen stagnerade
direfter och ldg vid slutet av 1997 pd index 84.

Tillverkning, kapacitet och kapacitetsutnyttjande

Gemenskapsindustrins tillverkning 6kade mellan 1993
och 1995 fran index 100 till index 123, minskade sedan
till index 98 under undersokningsperioden och ckade till
index 100 vid slutet av 1997. Aven om tillverkningen
minskade i endast liten utstrickning under den under-
sokta perioden, minskade den med nistan 20 % mot
slutet av denna period, dvs. mellan 1995 och undersok-
ningsperioden.

Kapaciteten okade med 25 % mellan 1993 och 1995,
forblev oférandrad under 1996, dkade sedan med ytter-
ligare 16 % under undersokningsperioden och forblev
oforindrad vid slutet av 1997. Kapacitetsokningen
mellan 1993 och 1995 &verensstimde med utveck-
lingen av f6rbrukningen pé gemenskapsmarknaden
under den tiden. Kapacitetsokningen under undersok-
ningsperioden berodde delvis pd att det utvecklades en
ny produktgrupp, nidmligen "radiella” elektrolytkonden-
satorer.

Sett mot bakgrund av tillverkningens och kapacitetens
utveckling okade kapacitetsutnyttjandet mellan 1993
och 1994, frdn index 100 till index 109, men minskade
dérefter stadigt till index 70 under undersokningspe-
rioden och index 71 vid slutet av 1997.
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Lagerhallning

Gemenskapsindustrins lagerhallning uppvisade en ojimn
utveckling. Lagren 6kade mellan 1993 och 1995 frin
index 100 till index 168, minskade 1996 till index 93
och okade igen under undersokningsperioden till index
252. Det antal forsiljningsdagar som gemenskapsindust-
rins lager motsvarade ndstan tredubblades under den
undersokta perioden, frin 13 dagar 1993 till 37 dagar
under undersokningsperioden. Lagren minskade dock
igen vid slutet av 1997 till index 113.

Utveckling av gemenskapsindustrins forsaljningspriser

De genomsnittliga priser som gemenskapsindustrin tog
ut vid forsdljning till icke nirstdende parter steg mellan
1993 och undersokningsperioden med 16 %. Priserna
sjonk emellertid mellan 1995 och undersokningspe-
rioden med ndstan 8 %. Under samma period okade
ocksd de genomsnittliga priserna for den dumpade
importen med ursprung i Taiwan och Sydkorea, med
28 % respektive 23 %. De genomsnittliga priserna for
den dumpade importen med ursprung i Japan lag i
princip stilla mellan 1993 och undersokningsperioden.
Medan priserna for de produkter som omfattades av
antidumpningsatgirder steg avsevirt sjonk dock priserna
for de produkter som inte omfattades av atgirder kraf-
tigt, med omkring 40 %.

Den ovan beskrivna utvecklingen av gemenskapsindust-
rins genomsnittliga forsiljningspriser och utvecklingen
av priserna for den dumpade importen méaste ses mot
bakgrund av den stora 6kningen av férbrukningen under
den undersokta perioden, forindringarna av produkt-
mixen frdn ar till dr, de stora skillnaderna mellan olika
typer av elektrolytkondensatorer och motsvarande skill-
nader mellan forsiljningspriserna, inférandet av nya
produkter pa gemenskapsmarknaden, vilka ofta siljs till
hogre priser 4n aldre produkter, samt verkan av tidigare
inférda antidumpningsdtgirder avseende Japan (1992)
respektive Taiwan och Sydkorea (1994).

Lénsamhet

Gemenskapsindustrins ekonomiska resultat, uttryckt i
procent av nettoforsaljningen, var 1993 en forlust pa
nistan 6 %. Resultatet forbattrades sedan, och 1995 regi-
strerade gemenskapsindustrin en vinst pd nistan 6 %.
Efter 1995 forsimrades dock situationen kraftigt, och
det konstaterades att gemenskapsindustrin under under-
sokningsperioden och vid slutet av 1997 i stort sett
uppnddde balans mellan kostnader och intikter.

Det bor noteras att den 6kade lonsamheten mellan 1993
och 1995 sammanféll med tiden omedelbart efter inf6-
randet av antidumpningsdtgirder mot Japan och mot
Sydkorea och Taiwan. Den sammanfoll ocksé med en
period av okande forbrukning. Allt detta hade en positiv
inverkan pa gemenskapsindustrins forsiljning, bdde vad
betriffar volym och virde, och pé dess tillverkning. Den
minskade lonsamheten efter 1995 bor & andra sidan
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framfor allt ses mot bakgrund av gemenskapsindustrins
minskade forsiljning och den relativa minskningen av
dess genomsnittliga forsiljningspriser. Forsiljnings-
minskningen férorsakade en kraftig minskning av till-
verkningen och ett minskat kapacitetsutnyttjande, vilket
ledde till en 6kning av enhetskostnaderna pd grund av
att de fasta kostnaderna utgjorde en storre andel av
tillverkningskostnaden per enhet.

Investeringar, sysselsdttning och produktivitet

Gemenskapsindustrins érliga investeringar 6kade mellan
1993 och 1996 fran index 100 till index 576. Invester-
ingarna upphorde under undersokningsperioden. Det
bor noteras att de investeringar som gjordes mellan
1993 och 1995 gjorde det mojligt for gemenskapsin-
dustrin att 6ka kapaciteten for tillverkning av nya typer
av elektrolytkondensatorer och att forbattra det
sammanlagda resultatet.

Sysselsattningen minskade under den undersokta
perioden med 22 % till f6ljd av hogre effektivitet och en
allmidn omstrukturering som blev nodvindig pa grund
av det forsimrade ekonomiska resultatet efter 1995. Vid
slutet av 1997 ldg sysselsittningen pd ungefir samma
nivd som vid utgdngen av undersokningsperioden.

Gemenskapsindustrins produktivitet, matt som produk-
tionsresultat per anstilld, steg mellan 1993 och 1995
fran index 100 till index 128, huvudsakligen till foljd av
den minskade sysselsdttningen och den okade tillverk-
ningen. Produktiviteten sjonk efter 1995 pd grund av
den kraftiga minskningen av tillverkningen, men steg
igen under unders6kningsperioden till foljd av den fort-
satta sysselsdttningsminskningen. Produktiviteten 6kade
med sammanlagt 26 % under den undersokta perioden.

Slutsats

Mellan 1993 och utgingen av undersokningsperioden,
dé efterfrigan okade pd gemenskapsmarknaden (+12 %),
upplevde gemenskapsindustrin en minskning av forsalj-
ningsvolymen (-5 %), marknadsandelen (-15 %), tillverk-
ningen (-2 %), kapacitetsutnyttjandet (-30 %) och syssel-
sattningen (-22 %).

Dessutom var gemenskapsindustrins ekonomiska situa-
tion vid utgdngen av undersokningsperioden, trots en
kortvarig forbattring mellan 1993 och 1995, fortfarande
otillfredsstdllande och langt ifrdn tillricklig for att inve-
steringar, forskning och utveckling skulle kunna uppritt-
hallas (under undersokningsperioden uppnaddes balans
mellan kostnader och intikter).

Den negativa utvecklingen for gemenskapsindustrin dgde
framfor allt rum mellan 1995 och undersokningspe-
rioden, dd forsiljningsvolymen, marknadsandelen och
tillverkningen minskade kraftigt och lonsamheten dess-
utom sjonk frén en vinst pd ca 6 % av omsittningen
1995 till en situation ddr balans uppndddes under
undersokningsperioden.
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slutet av 1997 med hinsyn till slutdatumet f6r under-
sokningsperioden i friga om dumpning i Oversynen
avseende Sydkorea och Taiwan, bekriftades ovanstiende
avgoranden.

Mot bakgrund av analysen ovan drog kommissionen
slutsatsen att gemenskapsindustrin vallats vésentlig
skada enligt artikel 3.1 i grundforordningen.

F. SKADANS ORSAKSSAMBAND

1. Verkan av den sammanlagda dumpade importen
med ursprung i Japan, Sydkorea och Taiwan

Minskningen av gemenskapsindustrins forsaljningsvolym
och marknadsandel under den undersokta perioden
sammanfoll med en kraftig 6kning av den sammanlagda
dumpade importen. Medan gemenskapsindustrins
forsiljning och marknadsandel minskade med 5 %
respektive 15 %, Okade den sammanlagda dumpade
importen med 11 %, och dess marknadsandel bibeholls.

Denna utveckling var dnnu tydligare under den period
dd gemenskapsindustrin véllades storst skada, dvs.
mellan 1995 och undersokningsperioden. Under denna
period minskade gemenskapsindustrins forsiljning med
22 %, medan volymen av den dumpade importen okade
med 11 %. Gemenskapsindustrins marknadsandel mins-
kade med 19 %, medan importens marknadsandel 6kade
fran 36,6 % till 42,2 %, dvs. med 15 %. Under en period
av ndgot minskande forbrukning skedde ingen minsk-
ning av den dumpade importen, vilket hade kunnat
forvintas, utan den Okade i sjilva verket och berdvade
ddrigenom gemenskapsindustrin forsiljningsvolym och
marknadsandelar.

Dessutom konstaterades betydande dumpning och pris-
underskridande for samtliga berorda linders vidkom-
mande. Mot bakgrund av marknadens priskinslighet och
dess relativa oppenhet ledde detta prisunderskridande till
att gemenskapsindustrins forsiljning minskade. Denna
minskning férorsakade tillsammans med sjunkande
forsdljningspriser ett l6nsamhetsfall. Slutligen madste
gemenskapsindustrin till foljd av det otillfredsstillande
ekonomiska resultatet stoppa alla investeringsprojekt
under undersokningsperioden.

Den dumpade importens utveckling hindrade ocksé
gemenskapsindustrin frdn att till fullo dterhdmta sig frin
den skada den véllats tidigare, innan antidumpningsat-
girder infordes mot import med ursprung i Japan,
Sydkorea och Taiwan.
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Kommissionen undersokte huruvida den visentliga
skada som gemenskapsindustrin véllades kunde till-
skrivas andra faktorer dn den dumpade importen frin de
berorda linderna.

Annan import

Marknadsandelen fér import frdn tredje linder som inte
berors av dessa oversyner 6kade med 5,7 % under den
undersokta perioden. Framfor allt okade importen fran
Forenta staterna och Thailand betydligt under den
undersokta perioden. Priserna for denna import konsta-
terades dessutom i genomsnitt vara ligre dn gemen-
skapsindustrins priser. Det kan dirfor inte uteslutas att
importen fran Forenta staterna och Thailand bidrog till
den skada som gemenskapsindustrin vallades.

En av de japanska tillverkarnajexportorerna gjorde
gillande att import med ursprung i Brasilien var den
viktigaste orsaken till den skada som gemenskapsin-
dustrin véllades. Till stod for detta pastdende limnades
statistik avseende KN-nummer 8532 22 00, enligt vilken
importen frdn Brasilien till gemenskapen 6kat kraftigt
under den undersokta perioden.

Sésom anges ovan omfattar detta KN-nummer emellertid
inte bara elektrolytkondensatorer utan dven manga
andra typer av kondensatorer. Det framlades inga bevis
for att den statistik som limnats endast avsdg elektrolyt-
kondensatorer, eller for att importen i fraga skedde till
dumpade och skadliga priser. Slutligen tycks de tillging-
liga uppgifterna om den sammanlagda importen av
elektrolytkondensatorer till gemenskapen tyda pd att
eventuell import fran Brasilien sannolikt dr forsumbar.
Pastdendet avvisades dirfor.

Utvecklingen av forbrukningen i gemenskapen

En av de japanska tillverkarna/exportorerna hivdade att
den skada som gemenskapsindustrin eventuellt véllades
berodde pa en allmin konjukturnedgdng pa marknaden
for elektrolytkondensatorer efter 1995.

Under den undersokta perioden okade forbrukningen i
gemenskapen med 12 %. Trots denna 6kning minskade
gemenskapsindustrins forsilining med 5% och dess
marknadsandel med 15 %. Mellan 1995 och undersok-
ningsperioden minskade férbrukningen i gemenskapen
med 4 %, medan gemenskapsindustrins forsiljning mins-
kade mycket mer (-25 %). Samtidigt 6kade den samman-
lagda dumpade importen med 11 %, trots den minskade
forbrukningen, och ddrmed okade denna imports mark-
nadsandel (+15 %). Den skada som gemenskapsindustrin
véllades kunde darfor inte enbart tillskrivas minskningen
av forbrukningen mellan 1995 och undersokningspe-
rioden.
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Gemenskapsindustrins resultat

En japansk tillverkare/exportor gjorde gillande att den
skada som gemenskapsindustrin vallades inte berodde pa
den dumpade importen utan pd gemenskapsindustrins
relativa ineffektivitet. Bland annat framfordes nedansta-
ende synpunkter.

Det hidvdades att tillverkarna/exportérerna var mer kost-
nadseffektiva och mer produktiva 4n gemenskapsin-
dustrin, och att de tack vare denna fordel i friga om
tillverkningskostnader kunde silja elektrolytkondensa-
torer till ligre priser.

Utan att gd ndrmare in pd frigan om huruvida de
berorda tillverkarna/exportorerna verkligen atnj6t ndgon
form av kostnadsférdel méste kommissionen emellertid
understryka foljande. Den 6kade importen till dumpade
priser frdn de linder som berors av de aktuella oversy-
nerna hindrade gemenskapsindustrin frén att till fullo
utnyttja sin tillverkningskapacitet och véllade den
dirmed allvarlig skada, trots att antidumpningsdtgarder
var i kraft. Under dessa omstindigheter anses det att
denna dumpning frdn exportorernas sida vallade
gemenskapsindustrin skada, oavsett om exportorerna
hade ndgra kostnadsfordelar (godtagna eller inte).

Gemenskapsindustrin péstods ockséd vara mindre avan-
cerad 4n tillverkarnajexportorerna i de berorda linderna
ndr det gillde att skapa nya produkter och reducera
formatet pd produkterna, och gemenskapsindustrins
produktutbud skulle dirfor vara mindre attraktivt for
kunderna.

Kommissionen jimforde de samarbetsvilliga parternas
produktutbud. Det visade sig att gemenskapsindustrins
produktutbud bade nir det gillde omfattning och egen-
skaper i stort sett var jimforbart med tillverkarnas/
exportorernas produktutbud under undersokningspe-
rioden. Detta gillde dven i friga om mycket smd
modeller. De jimférelser typ for typ som gjordes i
samband med berdkningarna av prisunderskridandet
visade tydligt en mycket hog grad av &verlappning
mellan de gemenskapstillverkade och de importerade
produkterna. Slutligen konstaterades det ocksd att
gemenskapsindustrin kunde tillgodose kunders sirskilda
behov genom specialtillverkade eller skriddarsydda
produkter, vilket 4r vanligt inom branschen. Vid under-
sokningen framkom séledes inga storre skillnader i
produktutbud mellan gemenskapsindustrin och de
berorda tillverkarna/exportorerna som skulle kunna gora
de sistnimndas produkter mer attraktiva for slutkun-
derna.

Det hivdades slutligen att gemenskapsindustrin angav
for 1ang livslingd for de elektrolytkondensatorer som
sdldes. Detta skulle vara en anledning till att forséljnings-
priserna var betydligt hogre dn de berorda tillverkarnas|
exportorernas priser.

Undersokningen visade att gemenskapsindustrin tillver-
kade elektrolytkondensatorer enligt kundernas specifika-
tioner. Det konstaterades ocksa att livslingd kan anges
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pa olika sitt beroende pd hur den berdknas (livslingd
med full belastning, testlivslingd, héllbarhet m.m.), och
att gemenskapsindustrin och tillverkarna/exportorerna
inte alltid angav livslingden enligt samma kriterier. Inga
bevis limnades for att gemenskapsindustrins pédstddda
overspecificering av sina produkter berodde pd ndgot
annat in att livslingden beriknades pd olika sitt. Dessa
exportorers invindning har alltsd inte styrkts och kan
dirfor inte godtas.

Skada orsakad av gemenskapsindustrins ¢kade kapacitet och
investeringar

Det noterades att gemenskapsindustrin 6kade sin kapa-
citet och investerade vid en tid, efter 1995, di mark-
naden gick in i en svacka. Det faststilldes emellertid
ocksd att de investeringar som gjordes efter 1995 och
den kapacitetsokning som foljde huvudsakligen hingde
samman med utvecklingen av nya, moderna “radiella”
kondensatorer. Dessa investeringar motsvarade endast
1% av omsittningen. Deras ekonomiska konsekvenser
(dvs. ytterligare avskrivnings- och rintekostnader)
saknade nistan helt betydelse jamfort med andra kost-
nader. Dessutom registrerades en liten vinst pa forsilj-
ningen av sddana nya “radiella” produkter, vilken dock
inte var tillricklig for att kunna kompensera for de
forluster som gjordes pd andra elektrolytkondensatorer.
Genom forsiljningen av dessa nya “radiella” produkter
mellan 1996 och undersokningsperioden undveks ocksd
en  ytterligare, dnnu  storre  minskning  av
gemenskapsindustrins sammanlagda forsiljning.

De investeringar som gjordes efter 1995 och den kapaci-
tets6kning som foljde kan dirfor inte anses ligga bakom
den kraftiga minskning av l6nsamheten som dgde rum
direfter, och detta giller sirskilt om man beaktar den
samtidiga nedgdngen i forsiljningspriserna (-8 %) pd
grund av det kraftiga nedétriktade pristryck som den
dumpade importen medférde.

3. Slutsats

Aven om det inte kan uteslutas att importen frn andra
tredje lander, framfor allt Forenta staterna och Thailand,
och en liten minskning av forbrukningen i gemenskapen
kan ha haft en viss inverkan, har den sammanlagda
dumpade importen fran Japan, Sydkorea och Taiwan,
sedd for sig, véllat gemenskapsindustrin visentlig skada.

Denna slutsats grundar sig framfor allt pd minskningen
av gemenskapsindustrins forsiljning och marknadsandel
under en period di efterfrigan okade pd gemenskaps-
marknaden, samtidigt som volymen av den ovanndmnda
dumpade importen till priser som kraftigt underskred
gemenskapsindustrins priser okade. Den illojala konkur-
rensen fran elektrolytkondensatorer med ursprung i de
ovannidmnda linderna orsakade ocksd en minskning av
gemenskapsindustrins tillverkning och, mellan 1995 och
undersokningsperioden, en relativ minskning av
priserna. Dessa tvad faktorer sammantagna ledde till ett
avsevirt 16nsamhetsfall under den sistnimnda perioden.
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G. SANNOLIKA EFFEKTER AV ATT ANTIDUMPNINGS-
ATGARDERNA UPPHOR ATT GALLA

De sannolika effekterna av att de antidumpningsdtgirder
som for ndrvarande tillimpas pd Japan, Sydkorea och
Taiwan upphor att gilla undersoktes. I enlighet med
artikel 11.2 och 11.3 i grundférordningen uppmarksam-
mades sirskilt foljande faktorer: de gallande atgirdernas
effektivitet och sannolikheten for att dumpningen och
skadan fortsitter eller dterkommer.

1. De gillande dtgirdernas effektivitet

Sasom forklaras ovan omfattar de atgdrder som for
ndrvarande tillimpas pa Japan en smalare produktgrupp
dn den som Oversynen ticker. Analysen av verkan av de
antidumpningsatgirder som tillimpas pd importen frdn
Japan kan dirmed endast géras i friga om denna
smalare produktgrupp.

Pd grundval av de tillgingliga uppgifterna noterades det
att volymen av den import med ursprung i Japan som
omfattas av antidumpningsitgirder minskade med
omkring 40 % under den undersokta perioden och att
importpriserna 6kade stadigt under samma period. Till
foljd av denna utveckling minskade marknadsandelen
for denna import fran omkring 18 % 1993 till omkring
9 % under undersokningsperioden.

Pd samma sitt visar undersokningen av hur volymen av
importen fran Sydkorea och Taiwan utvecklat sig att en
relativ minskning 4gt rum under den undersokta
perioden, vilket lett till en motsvarande minskning av
dess marknadsandel. De genomsnittliga importpriserna
steg ocksd men ldg kvar pd skadliga nivaer.

Det kan darfor konstateras att de gillande dtgdrderna
dtminstone delvis var effektiva nir det gillde att ater-
stilla rittvisa konkurrensvillkor pd gemenskapsmark-
naden.

Gemenskapsindustrin  fortsatte emellertid att vallas
viasentlig skada, trots de gillande antidumpningsatgar-
derna. Detta fir anses bero pd den Okade mingden
dumpad import frin Japan som inte omfattas av anti-
dumpningsétgdrder och pd de fordndrade omstindighe-
terna ndr det giller dumpningen frin Sydkoreas och
Taiwans sida. Dumpningsmarginalen for Sydkorea har
sedan den ursprungliga undersokningen stigit fran
70,6 % till 76,2 %. Dumpningsmarginalen for den enda
taiwanesiska tillverkare/exportor som samarbetade bade
vid den ursprungliga unders6kningen och vid 6versynen
avseende Taiwan (Kaimei Electronic Corp.) har ocksd
stigit, frdn 10,7 % till 13,8 %.
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2. Sannolikhet for att skadan fortsitter eller ater-
kommer

Det konstaterades att den sammanlagda dumpade
importen frin Japan, Taiwan och Sydkorea orsakade
vasentlig skada, trots de gillande antidumpningsétgar-
derna. Detta utgjorde tillricklig bevisning for att det var
mycket sannolikt att skadan skulle fortsitta om de anti-
dumpningsatgirder som tillimpades pd Japan, Sydkorea
och Taiwan upphorde att gilla.

Dessutom visade tillgingliga uppgifter betriffande Japan
att de samarbetsvilliga japanska tillverkarna/exportorerna
fortfarande hade betydande ledig kapacitet for att oka
tillverkningen och exporten till gemenskapen om de
gillande dtgirderna skulle upphora att gilla.

Oversynen visade ocksd att det fanns starka band mellan
vissa japanska tillverkare/exportorer och vissa tillverkare/
exportorer i linder som inte omfattades av antidump-
ningsdtgirder, bla. Forenta staterna och Thailand. Det
ansdgs att de japanska tillverkarna/exportorerna i friga
tack vare dessa forbindelser kunde tillimpa en global
strategi, sarskilt som de ibland sélde i gemenskapen via
samma forsiljningskanaler som de amerikanska och
thailindska tillverkarna/exportorerna. Den kraftiga
okningen av importen fran dessa tvd linder under den
undersokta perioden o©kade sannolikheten for att
importen fran Japan pd nytt skulle 6ka om &tgirderna
skulle upphora att gilla och dirmed sannolikheten for
att den skadliga dumpningen skulle fortsitta.

H. GEMENSKAPENS INTRESSE

1. Inledande anmirkningar

I bdda de ursprungliga undersokningarna avseende
Japan, Sydkorea och Taiwan drog radet slutsatsen att det
inte fanns nagra tvingande skal att inte infora atgirder.
Denna slutsats grundades huvudsakligen pé elektrolyt-
kondensatorernas forsumbara andel av slutanvindarnas
totala kostnader (mindre dn 1 %).

Kommissionen undersokte om forutsittningarna sedan
den ursprungliga undersokningen forandrats pd ett
sadant sitt att en annan slutsats borde dras i friga om
gemenskapens intresse. For detta dndamadl begirdes
uppgifter fran alla kdnda berorda parter, bla. parter
inom industrier i tidigare led, gemenskapstillverkarna,
importorer/distributorer samt anvindarna. Det bor
noteras att inga svar mottogs fran industrierna i tidigare
led.

2. Antidumpningsitgirdernas troliga inverkan pd
anvindarna

Tvd anvindarkategorier identifierades:

— Nitdelstillverkare. Natdelarna byggs sedan in i
fardiga hemelektronikvaror.

— Tillverkare av firdiga elektronikvaror.
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127. Enligt tillgangliga uppgifter sysselsitter industrin for till- Taiwan. Det bekriftas ddrmed att det inte finns négra
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verkning av nitdelar omkring 12 000 personer och har
en omsdttning pd ca 1,5 miljarder euro. Synpunkter
inkom frén ett antal foretag som enligt tillgingliga
uppgifter stod for omkring 9 % av industrins samman-
lagda omsittning och sysselsittning, och vars forbruk-
ning av elektrolytkondensatorer utgjorde ca 5 % av den
sammanlagda forbrukningen i gemenskapen under
undersokningsperioden. Foretagen hivdade att de
gillande antidumpningsatgirderna ledde till avsevirt
okade inkopskostnader. Pd lang sikt skulle denna kost-
nadsokning kunna tvinga ett betydande antal foretag att
flytta sin tillverkning utanfér gemenskapen, vilket i sin
tur skulle medféra att ett stort antal arbetstillfdllen gick
forlorade.

Nir uppgifterna analyserades rasade det sig emellertid att
kostnaden for en elektrolytkondensator utgér omkring
4 % av den totala kostnaden for en nitdel. De foreslagna
atgdrderna skulle leda till en forsumbar kostnadsokning
(mindre dn 1 %). Det visade sig ocksd att den vigda
genomsnittliga l6nsamheten under undersokningspe-
rioden for de foretag som limnat uppgifter ldg pa over
18 % av  nettoforsdljningen. Denna  lonsamhet
uppndddes trots de gillande antidumpningsdtgirderna
och okade till och med mellan 1993 och undersoknings-
perioden.

Vad betriffar tillverkarna av firdiga hemelektronikvaror
utgor kostnaden for elektrolytkondensatorerna till och
med mindre dn 4 % av de totala tillverkningskostnaderna
(i allmdnhet omkring 1 %). Samma slutsats kan dras om
de elektrolytkondensatorer som f6r nirvarande inte
omfattas av antidumpningsdtgirder ocksa skulle komma
att bli foremal for sddana atgirder.

Slutligen ldamnades inga uppgifter till kommissionen som
tydde pd att anvindarna (ndtdelstillverkare eller tillver-
kare av firdiga elektronikvaror) hade flyttat tillverk-
ningen utanfor gemenskapen till foljd av de dtgarder
som inforts mot Japan, Sydkorea och Taiwan. Det méste
anses som osannolikt att det skulle ske en utflyttning om
antidumpningsdtgdrderna fortsatte att gilla eller
dndrades.

3. Trolig inverkan pd importorer och distributorer

Pd grundval av tillgdngliga uppgifter drogs slutsatsen att
importorerna och distributorerna av elektrolytkondensa-
torer i gemenskapen endast skulle paverkas i minimal
utstrackning om antidumpningsatgirderna fortsatte att
gilla eller dndrades, eftersom elektrolytkondensatorer
stod for en relativt liten del av deras samlade verk-
samhet, mitt i omsittning och bidrag till vinsten och
uttryckt som vigda genomsnitt.

4. Slutsats om gemenskapens intresse

Mot bakgrund av ovanstdende uppgifter kunde i friga
om gemenskapens intresse inga forindrade forutsatt-
ningar konstateras som skulle kunna leda till en annan
slutsats 4n den som drogs i samband med de ursprung-
liga undersokningarna avseende Japan, Sydkorea och
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tvingande skil som tyder pa att det inte skulle ligga i
gemenskapens intresse att fornya antidumpningsétgar-
derna Dbetriffande import av elektrolytkondensatorer
med ursprung i Japan, Sydkorea och Taiwan.

. AVSLUTANDE AV FORFARANDENA

Sésom ndmns i skdl 6 inleddes i november 1997 i
enlighet med artikel 5 i grundforordningen ett nytt
forfarande rorande elektrolytkondensatorer, nimligen
elektrolytkondensatorer med ursprung i Forenta staterna
och Thailand. Vid kommissionens undersokning fast-
stilldes slutgiltigt att det forekom betydande dumpning
och att gemenskapsindustrin till foljd dirav véllades
viasentlig skada. Det konstaterades att det inte fanns
ndgra tvingande skil som tydde pé att nya slutgiltiga
atgirder skulle strida mot gemenskapens intresse.
Kommissionen foreslog foljaktligen radet att infora slut-
giltiga antidumpningstullar pd import av elektrolytkon-
densatorer med ursprung i Forenta staterna och Thai-
land. Radet antog emellertid inte forslaget inom den tid
som anges i grundférordningen. Dirfor infordes inga
slutgiltiga atgdrder pd import frin Forenta staterna och
Thailand, och de provisoriska atgirder som tritt i kraft i
augusti 1998 upphorde att gilla den 28 februari 1999.

Den nya undersokningen betriffande Forenta staterna
och Thailand och de tvd aktuella Gversynerna genom-
fordes till stor del samtidigt. Sdsom anges ovan triffades
i samband med de aktuella Oversynerna i stort sett
samma avgoranden som i det nya forfarandet rorande
Forenta staterna och Thailand, avseende samma produkt.
Dessa avgoranden pakallar i princip en dndring av de
slutgiltiga dtgdrderna betriffande import frn Japan,
Sydkorea och Taiwan.

I artikel 9.5 i grundférordningen foreskrivs dock att
antidumpningstullar pd ett icke-diskriminerande sitt
skall inforas pd import av en produkt, oavsett var den
kommer ifrdn, som konstaterats vara dumpad och vélla
skada.

Dirfor dras slutsatsen att det vore diskriminerande gent-
emot Japan, Sydkorea och Taiwan att till f6ljd av den
aktuella 6versynen infora dtgirder betriffande import
frin dessa lander, eftersom Forenta staterna och Thai-
land inte omfattas av ndgra dtgirder.

For att sikra ett konsekvent tillvigagingssitt och respekt
for principen om icke-diskriminering enligt artikel 9.5 i
grundforordningen 4r det med hinsyn till det ovansti-
ende nodvindigt att avsluta forfarandena rorande import
av elektrolytkondensatorer med ursprung i Japan,
Sydkorea och Taiwan utan att inféra antidumpningsat-
girder.
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136. En japansk tillverkare/exportor hivdade att forfarandet Forenta staterna och Thailand, och dirmed maste det

137.

138.

avseende Japan borde avslutas retroaktivt frin och med
den dag dd den aktuella 6versynen inleddes, dvs. den 3
december 1997, med motiveringen att import med
ursprung i Japan fortfarande omfattades av dtgirder
medan oversynen pagick och att denna import darfor
diskriminerades i forhallande till importen frdn Forenta
staterna och Thailand, for vilken inga tullar togs ut.

Sisom anges i skdl 132 var dock importen med
ursprung i Forenta staterna och Thailand, liksom
importen med ursprung i Japan, foremdl for undersok-
ning mellan december 1997 och den 28 februari 1999.
Det faktum att atgdrder var i kraft mot Japan men inte
mot Forenta staterna och Thailand under den perioden
aterspeglar endast det faktum att forfarandet avseende
Forenta staterna och Thailand befann sig i ett annat
skede; den undersokningen var den inledande undersok-
ningen, medan de dtgdrder som var i kraft for Japans
vidkommande var de som inforts genom forordning
(EEG) nr 3482/92. Under dessa omstindigheter forekom
ingen diskriminering eftersom situationen for de tva
forfarandena skilde sig at.

Med hinsyn till vad som sigs i skilen 132-135 godtar
kommissionen dndéd att importen frdn Japan fran och
med den 28 februari 1999 och framdt bor behandlas pa
samma sitt som importen frin Forenta staterna och
Thailand. Detsamma giller Sydkorea och Taiwan. Det
var nodvindigt att avsluta undersokningen betriffande
Forenta staterna och Thailand senast den 28 februari
1999, antingen genom att infora dtgirder eller genom
att avsluta forfarandet. Den nu aktuella undersokningen
har lett fram till samma slutsatser som unders6kningen
betriffande

aktuella forfarandet behandlas pd samma sitt.

139. Foljaktligen bor forfarandet betriffande import av elekt-
rolytkondensatorer med ursprung i Japan, Sydkorea och
Taiwan avslutas med retroaktiv verkan frdn och med den

28 februari 1999 utan att antidumpningsatgarder dterin-
fors.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Antidumpningsforfarandet avseende import av vissa storre
elektrolytkondensatorer med aluminium med ursprung i Japan
avslutas hiarmed.

Artikel 2
Antidumpingsforfarandet avseende import av vissa storre elekt-
rolytkondensatorer med aluminium med ursprung i Republiken
Korea och Taiwan avslutas hirmed.

Artikel 3

Denna forordning trdder i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Den skall tillimpas frin och med den 28 februari 1999.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 24 januari 2000.

Pd rddets vignar
J. GAMA
Ordftrande



